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E USER MANUAL STARTUP GUIDE
For more information please check http://www.newdigital.lt
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read and follow these instructions

2. Do not use this apparatus near water, heat sources, do not expose fo direct sunlight and the temperatures higher than in

normal household.

3. Clean only with dry cloth, protect from moisture and dirt, do not cover the ventilation grid.

4. Operate this product only from the type of power source indicated on the label. Protect the Device and the power cord from the
moisture, physical damage.

5. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for the longer period.

6. Do not disassemble the unit or try fo insert any extraneous items info it.

7. Refer all servicing to qualified service personnel only. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way,
including damage to the mains cord or plug, if the unit was exposed to liquids or moisture, has been dropped or not operating correctly.

_ CAUTION
Risk of electric shock!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
Risque de choc electrique!
NE PA

ho
S OUVRIR!

This symbol indicates that dangerous voltages constituting a risk of electric shock are present within this unit.
This symbol indicates that there are important operating and maintenance instructions in the literature accompanying this unit.

This symbol indicates that this product incorporates double insulation between hazardous mains voltage and user accessible
parts. When servicing use only identical replacement parts.

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical and electronic equipment should be disposed at
the end of life separately from your household waste. There are separate collection systems for recycling. For more information,
please contact the local authority or your retailer where you purchased the product.

CONNECTING TO A TELEVISION SET {

AND THE ANTENNA S E @
For connections please follow this diagram: @ — @ =

~220-240v |
RF IN HOMI 60160z




Front panel controls :

OVE-12 DIGIAL TERRESTRIAL TUNER APTOTTREGEY

& On - Off (Standby) button
o o om = CH+; CH- -TV channel change buttons

LED indicator status : green — working mode; red — Standby mode

Functions of the remote control unit: 1. MUTE: To navigate inside the menus.
2. FAV: Displays your favorite channels list. Press FAV again to accessto the other favorite lists.
3. SUBTITLE: Display subtitle options (availability depends on the channel).
4. <0>-<9>: Numeric keys.
5. MENU: Display main menu on TV screen, and press again to disappear menu.
g rre 6. OK: To confirm current setting, or display all programs in no-menu mode.
19 7. EPG: Shows the Electronic Program Guide.
2 8.PAGE+/PAGE -: To navigate inside the menus.
21 9. VOL- /VOL+: To increase | decrease volume.
10. REV/FWD: Fastbackward/Fastforward.
22 11. PREV/NEXT: Skip backward/Fast forward.
12. PLAY
13. PAUSE
14. REC: Record button. (Optional)
15. TIMESHIFT: If the unit has attached an USB device goes to Timeshift mode. (Optional)
16. ZOOM: Increasses the size of the image.
24 17. ASPECT: Switch 4:3/16:9.

18. POWER: Switch the receiver in and out of Standby mode.

19. TTX: Switch on Teletext, if current channel has this option, and use EXIT key
to quit Teletext.

8 iy N 20. INFO: Display information about the current channel.

= 21. RECALL: Go back to the previous viewed channel.

22. LIST: List of channels.

23. EXIT: Use this key to quit current menu.

24. 4> VA Press fo move the cursor

13 28 25. GOTO: Select time.

14 29 26. CH-/CH+: Program changing keys.

15 EoT rOU TR 0 27.LANG: Change the Audio language and Left/Right channel
16 31 (availability depends on the channel).

" * 28. STOP

29. REPEAT: Repeat play.

30. TV/RADIO: Switch between Digital Radio and TV modes.
31. TIMER: Access to the timer.

32. V-FORMAT: Switch the HDMI 720p and 1080i.




Functions of the remote control unit:
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23.
24,
26.
30.

. MUTE: To navigate inside the menus.
. <0>-<9>: Numeric keys.
. MENU: Display main menu on TV screen,

and press again to disappear menu.

. OK: To confirm current setting, or display

all programs in no-menu mod

. VOL- /VOL+: To increase | decrease volume.
18.

POWER: Switch the receiver in and
out of Standby mode.

EXIT: Use this key to quit current menu.
<4P>VA Press to move the cursor
CH-/CH+: Program changing keys.
TV/RADIO: Switch between Digital
Radio and TV modes.



FIRST TIME INSTALLATION

Installation Guide Please insert the batteries into the Remote control unit, arrange the necessary
connections and plug in the unit to mains. The installed TV Antenna should
0SD Language English guarantee the minimum signal strength not less than 60% and the signal quality
Country England not less than 80% according to the device indicator. Please check the full user
Channel Search manual for details. If you are using the unit for the first time or after restoring the

factory settings, the installation guide will appear on the TV screen if the device
connected properly.

Follow these steps using Remote control Unit:

Select the language, select the country of residence, further select the channel
search and press OK. The unit will start searching for available TV programs and
will save the list in the memory, once found. For detailed function description
i please check the full user Manual. PASSWORD: 000000

@ exir @ confirm

The manufacturer reserves the right to change the configuration, technical or
any other parameters without prior notice.

Hnml® The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are frademarks or registered
wanoemmon wurmeonwresrace Trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

of Conformity

The Product DVB-T2 Set Top Box, with the Brand name ,New Digital*, And the following Standards within the
model T2 01HD SENIOR complies with the essential requirements directives named above:
of the following EC directives and regulations: EN 55032:2015
EN 55035:2017
Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013.
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU EN303340 ; 2014/53/EU
EN60065 ; 2014/35/EU c €
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
COMMISSION REGULATION (EC) No 107/2009 signature UAB DIGITALUS LT
ROHS : ROHS2.0: 2011/65/EU Gediminas Jasas Kalnény g. 89, LT-13282

Director Vilnius, Lithuania



MANUALI | UDHEZUESIT UDHEZIM PER FILLIMIN

Pér mé shumé informacion, ju lutem kontrolloni http://www.newdigital.lt

Udhézime té réndésishme pér siguriné. Lexojini kéto udhézime.

1.Ruajini kéto udhézime.

2.Tregoni kujdes pér t& gjitha paralajmérimet.

3.Ndigini t& gjitha udhézimet.

4.Mos e pérdorni kété aparat prané uijit.

5.Fshijeni vetém me copé té thaté.

6.Mos e instaloni prané ndonjé burimi nxehtésie té tillé si radiatorét, regjistruesit e nxehtésis€, sobat ose aparatet e tjeré
(duke pérfshiré pérforcuesit) gé prodhojné nxehtési.

7.Pérdoreni kété produkt vetém nga tipi i burimit t& energjisé sé treguar né etiketé. Nése nuk jeni té sigurt pér tipin e energjisé sé
lidhur né shtépiné tuaj, ké&shillohuni me njé kompani lokale pér energjiné. Shké&puteni njésiné nga rrieti elektrik pérpara ¢cdo
mirémbaijtjeje ose procedure instalimi.

8.Mbrojeni kordonin e rjetit elekirik nga démtimi dhe shformimi.

9.Pérdorni vetém materiale/pjesé té specifikuara nga prodhuesi.

10.Shképuteni aparatin gjaté stuhive ose kur nuk do té pérdoret pér periudha té gjata kohore.

11.Kryejini t& gjitha shérbimet te personeli i kualifikuar i shérbimit. Kérkohet shérbim kur aparati &shté démtuar né
ndonjé ményré, duke pérfshiré démtimin né kordonin e energjisé€ ose priz&€, nése njésia éshté ekspozuar ndaj

léngjeve ose lagéshtis€, &shté rrézuar ose nuk funksionon sic duhet.

12.Mos pengoni rjedhén e ajrit né njési duke bllokuar vrimat e ajrimit.

13. Duhet té tregohet kujdes pér aspektet mjedisore gjaté asgjésimit t& baterisé.

14. Pérdoreni aparatin né klima mesatare.

15. KUJDES: Pér té ulur rrezikun e zjarrit ose goditjes elekirike, mos e ekspozoni kété aparat ndaj shiut ose lagéshtisé.

16. KUJDES: Baterité nuk duhet t& ekspozohen ndaj nxehtésisé s& madhe si drita direkte e diellit, zjarri, et].

17. Pér shképutjen e produktit nga mjeti i rymés alternative, higeni kordonin e energjisé nga priza.

_ CAUTION
Risk of electric shock!
DO NOT OPEN!
ATIENTION
Risque de choc electrique!
NE PAS

‘OUVRIR!

Ky simbol fregon se brenda késaj njésie ka voltazh té rrezikshém qé pérbén rezik t€ goditjes elekirike.
Ky simbol tregon se ka udhézime té réndésishme pér pérdorimin dhe mirémbajtien né literaturén gé shogéron kété njési.

Ky simbol tfregon se ky produkt ka dopio-izolim midis voltazhit t& rrezikshém té rrjetit elekirik dhe pjeséve té arritshme nga
pérdoruesi. Gjaté shérbimit pérdorni vetém pjesé ndérrimi identike.

sé shérbimit e ndaré nga mbetjet shtépiake. Ekzistojné sisteme t& grumbullimit t& ndaré pér riciklimin. Pér mé shumé informacione,

g Ky simbol mbi produkt ose né udhézime nénkupton gé pajisja juaj elekirike dhe elekfronike duhet t& asgjésohet né fund té jetés

kontaktoni me autoritetet lokale ose shitésin ku keni bleré produktin.



PERDORIMI NE NJE SET TELEVIZI DHE ANTENE
Pér lidhjet ju lutemi ndigni kété diagram:

Antenna

RF cable

~220-240V
HDMI TV SCART 50/80Hz

i

.Sensori IR / 2. Treguesi LED / 3. USB-ja / 4. Ndez-Fik / 5. CH+CH- Tastet e ndryshimit t& programit.



TELEKOMANDA
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SUBTITLE  INFO

#gDn Pgup

TMESHIFT TWRADIO REPEAT

ASPECT V-FORMAT  TIMER

1. MUTE: Pér té& naviguar brenda menuve.

2. FAV: Afishon listén e kanaleve tuagja té preferuara. Shtypni sérish FAV pér té
qasur listat e fjera té preferuara.

3. SUBTITLE: Afishon opsionet e néntitullit (disponueshméria varet nga kanali).
4. <0>-<9>: Tastet numerike.

5. MENU: Afishon menuné kryesore né ekranin e TV-s&, shtypeni sérish pér ta
zhdukur menuné.

6. OK: Pér té konfirmuar parametrat aktualé, ose afishon té gjitha programet
né regjimin pa menu.

7. EPG: Shfag udhézimet e programeve elekironike.

8. PAGE+/PAGE -: Pér t& naviguar brenda menuve.

9. VOL- /VOL+: Pér t& ngritur | ulur volumin.

10. REV/FWD: Shpejt prapa/Shpejt pérpara.

11. PREV/NEXT: Tejkalo prapa/Shpejt pérpara.

12. LEXO

13. PEZULLO

14. REC: Butoni i regjistrimit. (Fakultativ)

15. TIMESHIFT: Nése njésia ka njé USB té lidhur, pajisia shkon né regjimin e shtyrjes
né kohé (Fakultative)

16. ZOOM: Rrit madhésiné e imazhit.

17. ASPECT: Ndérrim 4:3/16:9.

18. POWER: Akfivizon dhe caktivizon regjimin e gatishmérisé s& marrésit.
19. TTX: Kalon né Teletekst, nése kanali aktual e ka kété opsion, pérdor EXIT
pér té& ndérpreré Teletekstin.

20. INFO: Afishon informacionin pér kanalin aktual.

21. RECALL: Shkon prapa te kanali i shikuar mé paré.

22. LIST: Lista e kanaleve.

23. EXIT: Pérdor kété tast pér t& dalé nga menuja aktuale.

24. 4> VA Shiyp pér té I&vizur kursorin.

25. GOTO: Pérzgjidh kohén.

26. CH-/CH+: Tastet e ndryshimit t& programit.

27.LANG: Ndryshon gjuhén e audios dhe kanalit Majtas/Djathtas
(disponueshméria varet nga kanali).

28. STOP

29. REPEAT: P&rsérit leximin.

30. TV/RADIO: Ndérro midis radios dixhitale dhe regjimeve TV.

31. TIMER: Qasni kohématésin.

32. V-FORMAT: Ndérron HDMI 720p dhe 1080i.



TELEKOMANDA
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. MUTE: Pér t& naviguar brenda menuve.
. <0>-<9>: Tastet numerike.
. MENU: Afishon menuné kryesore né ekranin

e TV-sé, shtypeni sérish pér ta
zhdukur menuné.

. OK: Pér té konfirmuar parametrat aktualé,

ose afishon té gjitha programet né

regjimin pa menu

. VOL- /VOL+: Pér té ngritur | ulur volumin.
. POWER: Aktivizon dhe caktivizon regjimin

e gatishmérisé s& marrésit.

. EXIT: Pérdor kété tast pér té dalé nga

menuja aktuale.

. 4>VA Shtyp pér té |évizur kursorin.
. CH-/CH+: Tastet e ndryshimit & programit.
. TV/RADIO: Ndérro midis radios dixhitale

dhe regjimeve TV.



Vendosja e baterive
Higni kapakun e baterisé nga prapa telekomandés dhe vendosni 2 bateri AAA brenda folesé. Sigurohuni gé polet e baterisé té
pérputhen me shenjat e poleve brenda folesé.

Pérdorimi i telekomandés

Pér té pérdorur telekomandén, drejtoheni nga pjesa ballore e Digital Set Top Box. Telekomanda ka njé rreze deri né 5-6 metra nga
Set Top Box né njé kénd deri né 60 gradé.

Lidhja me televizorin

Pér njé lidhje bazé nga Set Top Box-i juaj me televizorin, pérdorni lidhjen SCART. Pér lidhjen me cilésiné mé té larté pérdorni njé lidhje
direkte HDMI, shikoni figurén

Instalimi pér heré té paré

Pasi té gjitha lidhjet t& jené béré sic duhet, ndizni televizorin dhe sigurohuni gé njésia éshté lidhur me energjiné (Main Power). Shtypni
butonin e energjisé (Power) pér t& ndezur njésiné. Nése po e pérdorni njésiné pér heré t& paré ose e keni rikthyer njésiné né
parazgjedhjen e fabrikés, né ekranin e televizorit tuaj do té€ shfaget menuja e udhézimeve & instalimit.

(1)[Gjuha OSD] shtypni tastin DJATHTAS/MAJTAS pér té pérzgjedhur njé gjuhé.

(2)[Country] shtypni tastin DJATHTAS/MAJTAS pér té pérzgjedhur shteti e banimit.

(3)Shtypni 'OK' pér té nisur kérkimin e kanaleve.

(4)Pasi té keté pérfunduar sintonizimi i kanaleve, mund té nisni t& shihni programet e TV-sé.

Prodhuesi ruan té drejtén gé té ndryshojé konfigurimin, parametrat tekniké ose parametrat e tjeré pa njoftim paraprak.

PASSWORD: 000000

Installation Guide

0SD Language English
Country England

Channel Search

& exir @ confirm

Prodhuesi ruan té drejtén gé té ndryshojé konfigurimin, parametrat tekniké ose parametrat e tjeré pa njoftim paraprak.



OAHIOX XPHXHX ErXEIPIAIOY XPHXITH
la TTEQICCOTEPEG TIANPOPOPIES, EAE tp://www.newdigital.It

G

Inpavrikég O8nyicg Aopalsiag. AlaBACTE ALTEG TIG O8NYieg

1. KpathoTe auTeg TIG 0dnyieg.

2. MPootETe OAEG TIG TTPOEISOTTOINTEIG.

3. AKOAOLBNOTE OAEG TIG OSNYiES.

4. MnV XPNOCIUOTTOIEITE TN CLOKELI) KOVTA OTO VEPO.

5. KaBapioTe povo pe §epod Lpaoua.

6. MNV TO TOTTOBETEITE KOVTA € OTTOIETENTIOTE OEPUEG TTNYEG OTIWG KAAOPIPED, BEQHOTTOUTIONG, TOUTIEG I AANEG CLOKELEG
(akopn Kal eVIoXLTEG) TToL TTapdyouLy BeppoTNTA.

7. AEITOLPYAOTE ALTO TO TTPOIOV POVO PECE TOTTOL TEPOPOSOTIAG PELUATOG TTOL AvaAYPAPETAl OTNV ETIKETA. EAV S¢ev gioTe alyovpol
yIa TO €i60G TNG TPOPOSOTiag TTOL SIABETEI N OIKIQ TAG, ETKOIVEVIOTE HE TNV TOTTIKM ETTIXEIPNON NAEKTPIOHOV. ATTOCLVSESTE TN
GCLOKELH ATTO TNV TIPIa TTPIV ATTO KABE SIASIKACIa CLVTAENONG N EYKATACTACNG.

8. MpooTaTEWTE TO KAAGDSIO TPOPOS0Ciag ammod GOoPd KAl KATATTOVNON.

9. XpNOIHOTIOINCTE TTPOCAPTAUATA/AEECOLAP POVO OTAV TIPOPAETTETAI ATTO TOV KATACKELAOT).

10. ATTOCULVEECTE TN GLOKELT) KATA TN SIAPKEIA KATAIYISWY e ACTPATIEG N OTAV SEV XONCIHOTIOIEITAI YIO JEYAAN TTEQIOSO.

11. AVaQEPETE TNV QVAYKN ETTIOKELNG O€ EEEISIKELUEVO TTPOCWTTIKO. ETIIOKEL) QTTAITEITAI OTAV N CLOKELT) EXEI XAAAOEI KATA
OIOSNTTOTE TPOTTO, CLUTTEDINAMPAVOVTAG PAGRN OTO KAAWSIO TPOPOS0TIag f oTo PLOUA, N €AV N Hovada

£xel eKTEDEI O€ VEPO I LYPATIA, £xel TIECEI 1) Sev AeiTovpyel 0POJA.

12. Mnv eumoSicete Tov aépa va eI0éAOel oTn HovAda pPACOOVTAG TIG OXIOUEG EEAEQICHUOD.

13. Npoocoxn Ba mpétel va 606t ot B¢uaTa TTEPIPAMNOVTOG OXETIKA e TN SIA0E0N TGV PTTATAPICV.

14. XpNOIUOTIOINOTE TN CLOKELH O€ PETPIO KAIUATIOUO.

15. NIPOEIAONOIHIH: Ma va PEICETE TOV KIVELVO PWTIAG N NAEKTOIKOL COK, PNV EKOETETE ALTY) TN CLOKELT) O PPOXM ) LYPATIA.
16. NPOEIAOMNOIHIH: O1 prratapieg dev Ba PETel va ekTiOevTal OE LTTEPPROANIKN OEPUOTNTAOTIWG APECN NAIAKT AKTIVOBOAIQ, PGTIA KATT.
17.Tia TNV amoobvEecn TOL TTPOIOVTOG ATTO TO SIKTLO PEVPATOG TTAPAKAAD TTAPTE TO KAADSIO PEBUATOG ATTO TNV TTPI{A.

CAUTION
Risk of electric shock!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
Risque de choc electrique!

NE PAS OUVRIR!

AULTO TO COUPBOAO SelkVLEN OTI ETTIKIVELVN TACT TTOL CLVICTA KIVELVO NAEKTPIKOL TOK LTTAPXOLY OTN PovASa.

Tn govasda.

AULTO TO COPROAO SelkviEl OTI ALTO TO TTPOIOV SIABETE SITTAN HOVWON PETALD eMMIKiVELYVNG TPOPOSOTIAg PELUATOG KAl TTIPOCTRACIUA
HEPN XPAOTN. ITNV ETMIOKELH XPNOIMOTIOINCTE YVNOIA AVTAAACKTIKA.

ALTO TO GOUPBOAO SeIKVOEN OTI LTTAPXOLY CNUAVTIKEG AETOLPYIKEG KAl CLVTAPNONG 08NYIEG OTA EVTLTIA TTOL CLYOSELOLY ALTH

NG {WNG EEXWPIOTA ATTO TA OKIAKA ATTOPEIMPATA. YTTAPXOLY EEXWPEIOTA CLOTAPATA GLAAOYNAG YIA TNV AVAKLKAWON. A

g AULTO TO COPPOAO OTO TIPOIOV N OTIG O8NYIEG ONUAiVEN OTI O NAEKTPIKOG KAl NAEKTOOVIKOG EEOTTAICUOG TTOETTEN va SIaTEDEl OTO TENOG
TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG, TTAPAKAAOVHE VA ETTIKOIV WVNOETE HE TIG TOTTKEG APXEG I TOV TTOANTR OTTOL AYOPATATE TO TTPOIOV.



ZYNAEZH ME ZEIPA THAEOPAZHZ KAI ANTENNA
Ma TG ouvdéaelg akoAouBroTe auTd To didypappa:

o _ v
j—ry

RF cable

~220-240V
RF IN HDMI TV SCART 50/80Hz

Eump6o6ia Oyn:
4 5 2 1

i

1. AloBntrpa uTTEPLOPWY / 2. AeikTnG LED / 3. USB / 4. Evepyd/ Avevepyo / 5. CH-/CH+: EvaAAayn TV KavaNioyv



TnAexeipioThpiol
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SUBTITLE  INFO

#gDn Pgup

ASPECT V-FORMAT  TIMER

1. MUTE: Ziyaon

2. FAV: Eypavion Tng NioTag ayamnuevev

3. SUBTITLE: Eppavion emAOy@V LTTOTITA®V (81a8eciudTnTa e€apTaral amd 1o Kavahl)
4. <0> - <9>: ApIBUNTIKA TTANKTOQ

5. MENU: Epgpavion kupieg pevol otny 08dvn TG TNAEOPAoNG Kal PE TO
EMAVAANTITIKO TTATNUA TO PEVOL e€apavileTal

6. OK: EmPepaicdoan Tpéxouoag pLBUIONG I EHPAVIOT OADV TV TTPOYPAUMATOV
o€ AeITovpyia Avev Pevod

7. EPG: Acixvel Tov HAekTpovikd O6nyod Mpoypdupatog

8. PAGE+/PAGE- : MAorfynon oTa pevoL

9. VOL-/VOL+: Abnon/ueiwon Eviaong rxov

10. REV/FWD: I'priyopn kivnon mow/ Fpriyopn Kivnon eumpog

11. PREV/NEXT: MponyoLUEVO/eTOUEVO

12. PLAY

13. PAUSE

14. REC: NAAKTPO eyypa®ng (MpoaipeTiko)

15. TIMESHIFT: Ev oTn cuokeur) éxel eioaxBei cuokevn USB petaPaivel oe Aeirovpyia
alayng wpeag (MPodipeTko)

16. ZOOM: AvEAvel To pEyeOOG TNG EIKOVAG

17. ASPECT: Metdpaon amo 4:3/16:9080i

18. POWER: MeTaBacn Tou §¢KTn evTdG Kal EKTOG AEITOLPYIAG AVAPOVAG

19. TTX: MeTapacn oTo TEAETEET. EAV TO TOEXOV KAVAAI EXEl QLTH TNV €TTIAOYN,
XPNOIMOTIOINGTE TO TIAMKTPO EXIT yIa va eyKATOAEIWETE TO TEAETEST.

20. INFO: Eygpavion TANPo@opIiag OXETIKA PE TO TREXOV KAVANI

21. RECALL: EmMOTPO®N OTO TTPONYOVLHEVO ETTIAEYEV KAVANI

22. LIST: AioTa TV KavaNicov

23. EXIT: XpNOIPOTTOINOTE ALTO TO TIANKTPO YIA VA EYKATAAEIWETE TO

TPEXOV HEVOL

24. 4> YATIECTE VIO VA PETAKIVATETE TOV KEPOOPA25. GOTO: EmAoyn opag
26. CH-/CH+: EvaAayn TV KavaNicov

27. LANG: ANayn TNG YAQTCOCAG TOL NXOUL KAl TOL APICTEQOL/AEEION
KavaAiot (SiaBecipdtnTa e€aptdral ammod To Kavaal).

28. STOP

29. REPEAT: EmavaAnyn avamapaywyng

30. TV/RADIO: EvaAayr) petagd WnepiakoL Padiopavou kai TV

31. TIMER: MpdoBacn oTo XxpovoSsIakoTTn

32. V-FORMAT: Evalayr) amo/oe HDMI 720P kai 1080i



TnAexeipioThpiol
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23.

24.

26.
30.

. MUTE: Xiyaon
. <0> - <9>: ApIBUNTIKA TTANKTEA
. MENU: Eupavion Kupiwg pevoL otny

0BovN TNG TNAEOPACNC KAl UE TO
ETTAVAANTITIKO TTATAUA TO PEVOL
eCapaviceral

. OK: EmPepaiwoon Tpéxovoag pLOUIoNG

N EUPAVION OADV TV TTOOYPAUPATOV
o€ AeiTovpyia avev pevoL

. VOL-/VOL+: AbENoN/UEiON EvTaonG NXOL
. POWER: MeTtaRaon Tou &¢kTn evTOG KAl

EKTOC AEITOLPYIAC AVAUOVAC

EXIT: XpnolgotroInoTe AuTd TO TIANKTOO
YIQ VO EYKATOAEIWETE TO TREXOV PEVOL
<P VATIECTE VIO VA PYETAKIVAOETE TOV
KéEpoopa

CH-/CH+: EvaAAayn TV KavaAiwyv
TV/RADIO: EvaAiayr) petald Wneplakov
Padiopwvou kal TV



EyKataoTaon TV Hmarapiov
AQQAIPECTE TO KAALPUA TV PTTATAPICV OTO THOW PEPOG TOL TNAEXEIDIOTNPIOL KAl TOTTOBETACTE 2X AAA UTTATAPIEG OTN ONKN.
MapakahoLE RERAICBEITE OTI N TTOAKOTNTA TWV PTTATAPICV TAIPIAEl UE TA COPPOAA TNG TTOAIKOTNTAG PETA OTN BNKN.

XpRon Tov TNAgXeIPIoOTNPIOL

Ma va XONOILOTIOINCETE TO TNAEXEIPIOTNPIO, OTREWTE TO TIPOG TO EUTTPOCBIO PEPOG TOL WNEIAKOL AEKTN. TO TNAEXEIPIOTAPIO £XEl EPPEAEI
£G 5-6 pETPa aTTd TOV AEKTN O€ Ywvia €wG 60 HOIPES.

IOvéeon ot TNAedpaon

Ma pia Bacikr) cLVEECN TOL WNEIAKOL AEKTN OTNV TNAEOPAON, XPNOIUOTIOINOTE cLVSeoN SCART. Ma TNV LYNAOTEPN TTOIOTNTA CLVEEONG
XPnoipotroiNoTe dueon ocbvéeon HDMI, 6eg TNV eikdva

ApXIKA gykataocTaon

MEeTA TNV €MITLXM EYKATACTAON OA®Y TV CLVEETE®Y, AVOIETE TNV TNAEOPAOT oag Kal BeRalwBeite OTI N povada eival cLVEESeUEVn OTO
pebUa. MiECTE TO TTANKTPO Power yia va avoifete Tn CLOKELH. EQV XPNOIUOTIOIEITE TN CLOKELN YIA TTPWTN POPA N EXETE ETTAVAPEPE! TN
CLOKELN O€ EPYOCTATIAKEG PLBUICEIG, TO PEVOL O8NYOL £YKATACTACNG OA EUPAVIOTEl OTNV 08OVN TNG TNAEOPAONG.

(1)[OSD Language] miéaTe TTANKTEO RIGHT/LEFT yia va emAEgeTe YAoOQ.

(2) [Country] méoTe TARKTPO RIGHT/LEFT yia va emAEEETE ETTAPXIA/TIEQIONT) KATOIKIAG.

(3)MeoTe 'OK' yia ekivnoeTe TNV avalATnon KAVAAIQV.

(4)OTav 0 CLVTOVIOHOG TV KAVANY £XEl OAOKANPWOEI, UTTOPEITE VA EEKIVIOETE VA TTAPAKOAOLBEITE TNAEOTITIKA TTPOYPAUUATA.
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O KATAoKELAOTNG SIATNEE! TO SiKaiWPA va PETABAAAE TN SIAPEVOUIOT, TEXVIKEG I AAAEG TTAPAPETOOLG XWPEIG TTIOONYOLUEVN €160TTOINGCT.
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InstrugSes de Seguranga Importantes. Leia estas instrugoes.

1. Guarde estas instrucdes.

2. Fique atento a todos os avisos.

3. Siga todas as instrucdes.

4. Ndo use este dispositivo quando estd perto da agua.

5. Limpe apenas com um pano seco.

6. Ndo instale este dispositivo perto de fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogdes ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que produzem calor.

7. Utilize este dispositivo apenas com as fontes de energia eléctrica indicadas na etiqueta.

Se Vocé ndo tem certeza que fonte de energia estd conectada & sua casa, consulte a sua companhia de energia
local. Desligue o aparelho da rede eléctrica antes de qualquer procedimento de manutencdo ou instalagdo.

8. Proteja o cabo de alimentacdo de danificagdo.

9. Utilize apenas pecas / acessérios especificados pelo fabricante.

10. Desligue o aparelho durante as trovoadas ou quando ndo for utilizado durante um periodo de tempo prolongado.
11. Todos os servicos de manutencdo e reparacdo tém que ser feitos por pessoal técnico qualificado. A assisténcia técnica é
necessdria se o aparelho foi danificado de qualquer forma, incluindo os danos ao cabo de alimentagdo ou ficha, se o dispositivo
foi exposto a liquidos ou a uma humidade, caiu ou ndo estd a funcionar correctamente.

12. NGo impega que o fluxo de ar entre dentro do dispositivo, bloqueando as aberturas da ventilagdo.

13. Tem que fomar em conta os aspectos ambientais quando retirar e descartar as pilhas.

14. Utilize o aparelho em clima moderado.

15. .AVISO: Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este aparelho & chuva ou humidade.
16. AVISO: As pilhas ndo devem ser expostas ao calor excessivo, como luz solar directa, fogo, etc.

17. Para desligar o produto da rede AC, retire o cabo de alimentagdo da tomada.

_ CAUTION
Risk of electric shock!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
Risque de choc electrique!
NE PAS OUVRIR!

Este simbolo indica que a voltagem perigosa, que constitui um risco de choque eléctrico, estd presente no interior do aparelho.

A Este simbolo indica que tem que estar atento e seguir as instrucdes de operagdo e manutencdo importantes do manual
que acompanha este disposifivo.

Este simbolo indica que este produto fem o isolamento duplo entre voltagem de rede perigosa e as partes acessiveis ao
usudrio. Ao fazer a reparagdo, use apenas as pecas de reposicdo originais.

Este simbolo no dispositivo ou no manual de instrugdes significa que o seu equipamento eléctrico e electronico deve ser
descartado no final da vida Util separadamente do lixo doméstico. Existem vdrios sistemas de recolha selectiva de residuos
para reciclagem. Para obter mais informagdes, enfre em contactocom autoridades locais ou seu revendedor que lhe vendeu
o produto.



CONECTANDO A UM CONJUNTO DE TELEVISAO E A ANTENA
Para conexdes, siga este diagrama:

o _ v
j—ry

RF cable

(e
(o)
=)
=)
~220-240V
RF IN HDMI TV SCART 50/60Hz

Painel Frontal:
4 5 2 1

i

1. Sensor IR / 2. Indicador LED / 3. USB / 4. Ligado/Desligado / 5. CH-/CH+: Botées para mudar o canal



Controle Remoto

SUBTITLE

TMESHIFT TWRADIO REPEAT

ASPECT V-FORMAT  TIMER

1. MUTE: Para ligar/desligar o dudio.

2. FAV: Mostra a lista dos seus canais favoritos. Pressione FAV novamente para
fer acesso a ouftras listas de canais favoritos.

3. SUBTITLE: Mostra legendas (disponibilidade depende do canal).

4. <0>-<9>: Botdes numéricos.

5. MENU: Mostra o menu principal no ecrd da TV, pressionar novamente para
ocultar o menu.

6. OK: Para confirmar as definigdes actuais ou mostrar fodos os programas no
regime sem menu.

7. EPG: Mostra o Guia Electrénico de Programagdo.

8. PAGE+/PAGE-: Para navegar dentro de menu.

9. VOL +/VOL-: Para aumentar/diminuir o volume.

10. REV/FWD: Executa o retrocesso/avanco rdpido da reproducdo.

11. PREV/NEXT: Selecciona o item anterior/préximo durante a reproducdo.
12. PLAY: Inicia a reproduc¢do

13. PAUSE: Pausa a reprodugdo

14. REC: Botdo de gravacdo. (Opcional)

15. TIMESHIFT: Se o dispositivo estd ligado ao dispositivo USB, fica no regime
TIMESHIFT. (Opcional)

16. ZOOM: Aumenta o tamanho da imagem em reprodugdo

17. ASPECT: Alterna o formato da imagem 4:3/ 16:9

18. POWER: Liga/desliga o modo de espera

19. TTX: Liga o Teletexto, se o canal actual tem esta opcdo. Prima a tecla
EXIT para sair do Teletexto.

20. INFO: Mostra a informagdo sobre o canal actual

21. RECALL: Retorna ao canal anteriormente visualizado

22. LIST: Lista de canais

23. EXIT: Pressione este botdo para sair do menu actual

24. 4»VA Pressionar para mover o cursor

25. GOTO: Seleccionar o tempo

26. CH-/CH+: Botdes para mudar o canal

27.LANG: Alfera o idioma do Audio e o canal Esquerdo/Direito
(disponibilidade da fungdo depende do canal).

28. STOP

29. REPEAT: Repetir a reproducdo

30. TV/RADIO: Alterna entre os regimes de Radio Digital e modos TV
31. TIMER: Acesso ao timer

32. V-FORMAT: Alterna entre HDMI 720P e 1080i
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. MUTE: Para ligar/desligar o dudio.
. <0>-<9>: Botdes numéricos.
. MENU: Mostra o menu principal no

ecra da TV, pressionar novamente
para ocultar o menu.

. OK: Para confirmar as definicoes actuais

ou mostrar todos os programas no
regime sem menu.

.VOL +/VOL-: Para aumentar/diminuir

o volume.

. POWER: Liga/desliga o modo de espera
. EXIT: Pressione este botdo para sair do

menu actual

. 4> VA Pressionar para mover o cursor
. CH-/CH+: Botdes para mudar o canal
. TV/RADIO: Alterna entre os regimes

de Rddio Digital e modos TV



Como colocar as pilhas no controle remoto

Abra a cobertura posterior do controle remoto e coloque 2 pilhas do tamanho AAA no interior do compartimento.

Por favor, ao colocar as pilhas, faca-o correctamente, conforme indicam as marcas de polaridade no interior do compartimento.
Uso do contirole remoto

Para usar o Controle Remoto, aponte-o directamente para a parte frontal de Set Top Box Digital. O controle remoto tem um
alcance de até 5-6 metros de Set Top Box em um angulo até 60 graus.

Como conectar ao Televisor

Para uma conexdo bdsica do seu Receptor Digital para o televisor, utilize o conector SCART. Para a conexdo de qualidade mais
alta, utilize a conexdo directa HDMI, veja a imagem.

Primeira instalagdo

Apos realizar todas as conexdes correctamente, ligue o televisor e verifique se o dispositivo estd ligado a fonte de alimentagdo
principal. Pressione o botdo Power para ligar o aparelho. Se vocé estd usando o aparelho pela primeira vez, ou voltou para as
definicdes da fdbrica, o menu de guia de instalagdo serd exibido no ecrd da TV.

(1) [OSD Language] prima o botdo RIGHT / LEFT para seleccionar o idioma.

(2) [Pais] prima o botdo RIGHT / LEFT para seleccionar a sua Pais de residéncia.

(3) Pressione “OK" para comecar a fazer a pesquisa dos canais.

(4) Quando a sintonizagdo de canais estiver completa, vocé pode comecar a assistir os programas de TV.
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O fabricante tem o direito de alterar a configura¢do, técnica ou quaisquer outros parédmetros sem aviso prévio.



Declaragdo de conformidade

O Produto DVB-T2 Set Top Box, com a Marca ,,New Digital”, modelo E as seguintes Normas dentro das
T2 01 HD SENIOR cumpre com os requisitos essenciais das seguintes diretivas mencionadas acima:
directivas e regulamentos CE: EN 55032:2015
EN 55035:2017
Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética (EMC) 2014/30/UE EN 61 000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013.
Diretiva de Baixa Tensdo (LVD) 2014/35/UE EN303340: 2014/53/EU
EN60065; 2014/35/EU
Diretiva de Equipamentos de Radio (RED) 2014/53/UE c €
REGULAMENTO DA COMISSAO (CE) N° 107/2009 Assinatura UAB DIGITALUS LT
Gediminas Jasas Kalnény g. 89, LT-13282

ROHS: ROHS2.0; 2011/65/EU Director vilnius, Lithuania



UPUTSTVO ZA UPOTREBU KORISNIKA

Za vise informacija provjerite http://www.newdigital.lt

R

Procitajte ova uputstva.

1. Cuvaijte ova uputstva.

2. Obratite paznju na sva upozorenja.

3. Pratite sva uputstva.

4. Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode.

5. Uredaqj Cistite samo suvom krpom.

6. Ne postavljajte uredaj u blizini izvora toplote kao §to su radijatori, grejaci, elektri¢ni Sporeti ili drugih uredaja (ukljucujuéi pojacala)
koji proizvode toplotu.

7. Koristite uredaj iskljucivo sa tipom mreznog napajanja koji je naveden na etiketi. Ako niste sigurni za tip mreze na koju je uklju¢en
vas dom pitajte vasu lokalnu elektricnu kompaniju. Iskljucite uredaj iz napajanja pre bilo kakve radnje za odrzavanje ili instalaciju.
8. Zastite kabl za napajanje od oste¢enja i opterecenja.

9. Koristite samo dodatke/pribor koje je odredio proizvodac.

10. Iskljucite uredaj iz napajanja fokom grmljavine ili ako ga necete koristiti u duzem vremenskom periodu.

11. Sve popravke freba da obavlja kvalifikovani servisni personal. Popravka je potrebna u slucaju da se uredaj osteti na bilo koji
nacin ukljucujuci ostec¢enja kabla za napajanje ili utikaca, ako je uredaj bio izlozen vodi ili viazi,ako je doslo do padanja uredaja
il ako uredaj ne funkcionise pravilno.

12. Ne ometaijte protok vazduha za hladenje prekrivanjem otvora za hladenje.

13. Obratite paznju na zastitu okoline prilikom odlaganja baterija.

14. Koristite uredaj u umerenim klimatskim uslovima.

15. UPOZORENUJE: da biste umanijili rizik od pozara ili strujnog udara, ne izlazite uredaj kisi ili viazi.

16. UPOZORENJE: Baterije ne treba da budu izZlozene visokim temperaturama kao na primer direktnom sun¢anom svetlu, vatri itd.
17. Za isklju€ivanje proizvoda iz AC mreze molim vas kabl za napajanje iz uti¢nice.

CAUTION
Risk of electric shock!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
Risque de choc electrique!

PAS OUVRIR!

Ovaj simbol pokazuje da u unutrasnjosti uredaja postoji visoki napon i opasnost od strujnog udara.
Ovaj simbol pokazuje korisniku prisustvo vaznih uputstava za upotrebu i odrzavanje u uputstvu koje se dobija uz ovaj ureda;j.

Ovaj simbol pokazuje da uredaj sadrzi dvostruku izolaciju izmedu delova sa opasno visokim naponom i delova sa kojima korisnik
dolazi u dodir. Prilikom popravke koristiti samo identi¢ne rezervne delove.

Ovaj simbol na proizvodu ili u njegovom uputstvu oznacava da elektricnu ili elektronsku opremu treba nakon isticanja radnog
veka odloZiti odvojeno od ku¢nog otpada. Postoje posebna mesta za skupljanje | recikliranje. Za detaljnije informacije
kontaktirajte lokalnu upravu ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.



PRIKLJUCIVANJE NA TELEVIZIJSKI SET | ANTENU
1a veze slijedite ovaj dijagram:

Antenna

RF cable

(e
(o)
=)
=)
~220-240V
RF IN HDMI TV SCART 50/60Hz

Prednja strana:
4 5 2 1

i

1. IR ceHsop / 2. LED indikator / 3. USB / 4. Ukliju¢eno/Iskljuceno / 5. CH-/CH+: Kretanje kroz kanale.



Daljinski upravlja¢

o
™

SUBTITLE  INFO

#gDn Pgup

ASPECT V-FORMAT  TIMER

1. MUTE: Kretanje unutar menija.

2. FAV: Pokazivanije liste omilienih kanala. Ponovnim pritiskanjem pokazuje

ostale liste omiljienih funkcija.
3. SUBTITLE: Pokazivanje titlova (dostupnost zavisi od kanala).
4. <0>-<9>: Dugmad sa brojevima.

5. MENU:

Pokazivanje glavnog menija na TV ekranu, i ponovnim pritiskanjem

zatvaranje menija.

6. OK: Potvrdivanje oznacene opcije ili pokazivanje svin programa van menija.

7. EPG: Pokazivanje elektronskog programskog vodica.

8. PAGE+/PAGE -: Promena stranica u menijima.

9. VOL-/ VOL+: Povecanje / smanjivanje nivoa zvuka.

10. REV/FWD: Brzo kretanje napred/nazad.

11. PREV/NEXT: Vracanje na pretkodni/prelazak na slededi fajl.

12. PLAY

13. PAUSE

14. REC: Dugme za snimanje. (Opciono)

15. TIME SHIFT: Ako u uredaju je uklju¢en USB uredaj dugme akfivira
prelazak u Timeshift rezim. (Opciono)

16. ZOOM: Uvelicenije slike.

17. ASPECT:Izbor formata slike 4:3/16:9.

18.
19.

POWER: Uklju¢ivanje i iskljuCivanje risivera u rezimu Standby
TTX: Ukljucivanje teleteksta ako tekuéi kanal ima tu opciju,

i koristi se EXIT za izlaz iz Teleteksta.

20.
21.
22.
23.
. 4>Va |EVO/DESNO i GORE/DOLE: Pomeranje kursora
. GOTO: Izbor vremena.

. CH-/CH+: Kretanje kroz kanale.

. LANG: Promena Audio jezika i Levog/Desnog kanala

INFO: Pokazivanje informacija o teku¢em kanalu.
RECALL: Vrac¢anje na prethodni kanal.

LIST: Lista kanala.

EXIT; IzZlaz iz teku¢eg menija.

(dostupnost zavisi od kanala).28. STOP

29.

REPEAT: Ponavljanje reprodukcije.

30. TV/RADIO: Izbor izmedu Digital Radio i TV rezima.
31. TIMER: Aktiviranje i podeSavanje tajmera.

32.

V-FORMAT: Izbor izmedu formata HDMI 720P i 1080i.
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1.
. <0>-<9>: Dugmad sa brojevima.
. MENU: Pokazivanje glavnog menija

MUTE: Kretanje unutar menija.

na TV ekranu, i ponovhim
pritiskanjem zatvaranje menija.

. OK: Potvrdivanje oznacene opcije ili

pokazivanje svih programa van menija.

. VOL-/ VOL+: Povecanje / smanjivanje

nivoa zvuka.

. POWER: UkljuCivanje i iskljucivanje

risivera u rezimu Standby

. EXIT; IzZlaz iz teku¢eg menija.
. >VA |EVO/DESNO i GORE/DOLE:

Pomeranje kursora

. CH-/CH+: Kretanje kroz kanale.
. TV/RADIO: Izbor izmedu Digital Radio

i TV rezima.



Stavljanje baterija
Izvadite poklopac na zadnjoj strani daljinskog upravijaCa i postavite dve AAA baterije u lezistu. Uverite se da polovi na baterijoma
odgovaraju oznakama polova na lezistu.

Kori§éenje daljinskog upravljaéa

Da biste koristili daljinski upravlja¢ uperite ga prema prednjoj strani Digital Set Top Box uredaja. Daljinski upravija¢ ima domet do
5-6 metara od Set Top Box uredaja i radni ugao do 60 stepeni.

Povezivanje sa televizorom

Za osnovno povezivanje vaseg Set Top Box uredaija sa televizorom, koristite povezivanje pomocu SCART. Za najkvalitetnije
poverzivanje koristite direkino HDMI povezivanje kao $to je pokazano na slici.

Podesavanje prilikom prvog ukljucivanja

Posle pravilnog povezivanja svih priklju¢aka ukljucite vas TV prijemnik i ubedite se da je uredaj uklju¢en u elektri¢nu mrezu.
Pritisnite dugme POWER za uklju€ivanje uredaja. Ako koristite uredaj prvi put ili ste vratili uredaj na fabricka podeSavanja meni
vodic¢a za podesavanje pojavice se na ekranu vaseg TV prijemnika.

(1)[OSD Language] pritisnite dugme DESNO/LEVO za izbor jezika menija

(2)[Country] pritisnite dugme DESNO/LEVO za izbor zemlje i regiona u kojima se nalazite.

(3)Pritisnite dugme 'OK' za popcetak pretrazivanja kanala.

(4)Kada pretrazivanje kanala je zavrieno, mozete zapoceti sa gledanjem TV programa.
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Proizvodac zadrzava pravo promene konfiguracije, tehnickih ili bilo kojih drugih karakteristika bez prethodnog obavestenja.



PYKOBOACTBO MOAb3OBATEASA

R AAS MOAYHEHMS AOMIOAHUTEABHOM MHADOPMALLMM, MOXKAAYHCTA, MPOBEPLTE
http://www.newdigital.lt

BG)KHI:Ie MHCTPYKLMM NO TEXHUKE Be3onacHocTh

1. MpOYUTaMTE CASAYIOLLIME MHCTRYKLMM.
2. COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLLMM.
3. O6paLLaiTe BHUMAHUE HA BCE MNPEAYNPEXAEHUS.
4. BbINOAHSMTE BCE MHCTPYKLMM.
5. He ncnoAb3yinte AQHHOE yCTPOMCTBO PAAOM C BOAOK.
6. BbITMPaMTE TOABKO CYXOM TPAMKOM.
7. He ycTaHOBAMBAMTE AQHHOE YCTPOMCTBO BOAM3N KAKMX-AMOO MCTOYHUKOB TEMAQ, TAKMX KAK PAAMATOPbI, OOOrPEBATEAM, NEYM MAM
APYrve NprbopbI (BKAIOYAS YCUAUTEAM), KOTOPLIE BLIAEASIOT TEMAO.
8. MIcnoAb3yITe 310 YCTPOMCTBO TOABKO C TEMM UCTOHHUKAMM MUTAHMS, KOTOPLIE YKA3OHBI HO 30BOACKOM TABAMIKE. ECAM Bbl HE
YBEPEHbI B TOM, KAKOM MCTOYHMK MUTAHMUS MOAKAIONEH K BALLIEMY AOMY, MPOKOHCYABTURYMTECH C BALLEN MECTHOM
3HEPronoCTABASIOLLLEN KOMMAHMEN. OTKAIOYMTE YCTPOMCTBO OT CETU NMUTAHMS NePEA NMPOBEAEHUEM AIOObIX MPOLLEAYP TEXHU4YECKOTo
OOCAYXXMBAHUS MAM YCTAHOBKOM.
9. 3aLLUMTUTE LLHYP MUTAHKS OT NOBPEXAEHMM U NEPEHANPIKEHMS.
10. MIcnoAb3yyTe TOAbKO MPUCMNOCOBAEHMS / AKCECCYAPbl, YKA3AHHbIE MPOU3BOAUTEAEM.
11. OTKAIOHAMTE AQHHOE YCTPOMCTBO BO BDEMS MPO3bl MAM KOTAC OHO HE MCMOAB3YETCS B TEYEHME AAMTEABHOTO MEPUOAC BDEMEHM.
12. Bce paboTbl MO OBGCAY>XXMBAHMIO AOAXHbBI MPOBOAMTLCS KBAAMADULMPOBAHHBIM NEPCOHAAOM. OBCAY>XMBAHME HEOBXOAMMO,
€CAM YCTPOMCTBO KAKMM- AMBO OBPA30M MOAYYMAO MOBPEXKAEHMS, BKAIOHAS MOBPEXAEHMS LLIHYPA MUTAHKS MAWU BUAKM, ECAU
YCTPOWCTBO MNOABEPIAOCH BO3AENCTBMIO XXKMAKOCTM MAM BAQTU, ECAM €70 YPOHMAM MAWM OHO HE POBOTAET AOAXKHBIM OBPA3OM.
13. He npensrcTByiTe NOTOKY BO3AYXA B YCTDOMCTBO NyTEM BAOKMPOBKM BEHTUAFLLUMOHHBIX OTBEPCTUIM.
14. HEOOGXOAMMO YAEAUTE AOAKHOE BHUMAHKWE BOMPOCY 30LLMTEI OKPYXKAIOLLLEW CPEABI MNP YTUAM3aUMK BaTapem.
15. MIcnoAb3ymTe YyCTPOMCTBO B YMEPEHHOM KAMMATE.
16. MPEAYTPEXAEHME: 4T06bl yMEHBLLINTL PUCK BO3HUKHOBEHMS MOXAPA MAM MOPAXKEHNS SAEKTPUHECKUM TOKOM, HE MOABEPramTe
YCTPOMCTBO BO3AEMCTBMIO AOXKAS MAM BAQITM.
17. MPEAYTPEXAEHWME: Batapen He AOAXHbI MOABEPIATLCS YPE3MEPHOMY BOZAEMCTBMIO TEMAQ, HANPUMEP,
OT MPAMOTO COAHEYHOTO CBETA, OTHS U T.A...
18. AAS OTCOEAMHEHMA M3AEAMA OT CETM MEPEMEHHOTO TOKA, MOXAAYMCTA, BO3bMUTE CETEBOM LLIHYP M3 PO3ETKM.

Risk of Elec'r h
DO NOT 0 EN!
ATTENTIOI N

Risque de choc electrique!
NE PAS OUVRIR!

NPUCYTCTBYET B 3TOM BAOKE.

OTOT CUMBOA YKd3blBAET HO'TO, H4TO €CTb BAXXHbIE MHCTPYKLLMKM MO SKCNAYATALUMU N TEXHUHECKOMY O6CA\/)KI/IBOHVI|O AQHHOro
BAOKQ B COMPOBOAMUTEABHOM AOKYMEHTALLMN.

OTOT CMMBOA YKA3bIBAET HA TO, YTO 3TO YCTPOMCTBO COAEPXMT ABOI;IHY‘IO M30AALMIO MEXKAY ONACHbBIM HAMPIKEHUEM MUTAHUA U
HACTAMM, AOCTYMNHbBIMU MOAB3OBATEALO. an O6C/\Y>KI/IBGHI/II/I MCMNOAb3YNTE TOABKO OPUIMHAAbHBIE 3AMACHbIE YACTH.

E 3TOT CUMBOA HA YCTPOMCTBE MAM B UHCTPYKLMAX O3HOHTET, HYTO BALLIE DAEKTPMYECKOE M SAEKTPOHHOE OBGOPYAOBAHME HEOOXOAMMO

. 3DTOT CUMBOA YKA3bIBAET HA TO, YTO OMACHOE HAMPKEHWE, MPEACTABAAIOLLLEE ONACHOCT MOPAXEHN SIAEKTPUHECKMM TOKOM,

YTUAMBUPOBCTb OTAEABHO OT BObITOBbIX OTXOAOB B KOHLLE CPOKA SKCMAYATALMU. ECTb OTAEABHBIE NMYHKTI CEOPA AAR BTOPMHHOM NepepaboTkit.
A MOAYHEHUS BOAEE MOAPOBHOM MHADOPMALIMK, MOXKAAYMCTA, CBHKMTECH C MECTHBIMM OPTAHAMM BAGCTU MAM C MPOACBLIOM, Y KOTOPOTO
Bbl MPHOBPEAM BALLIE YCTPOMCTBO.



MNOAKAKOYEHUE K TEAEBUAEHUIO N AHTEHHE
AAS TOAKAIOYEHMS, MOXAAYACTA, CAEAYATE ITOH CXeMe:

Antenna

RF cable

~220-240V
RF IN HDMI TV SCART 50/80Hz

MepeaHss NnaHeAb:
4 5 2 1

i

. MK-aatamk / 2. Unankatop XK-amcnaes / 3. USB-nopr / 4. BkaiodeHo/BbikaioeHo / 5. CH - / CH + : KHonkm nepekAodeHns KAOHAAOB.



AUCTAHUUOHHOE ynpasAeHue

REC

ZOOM

SUBTITLE  INFO

#gDn Pgup

TMESHIFT TWRADIO REPEAT

ASPECT  V-FORMAT

o
™

TIMER

1. MUTE: AAg NepemeLLLEHMA BHYTPU MEHIO.

2. FAV: OTOBpaKaeT CNMCOK BALLIMX AIOOUMBIX KOHOAOB. Hakmute FAV elle
P03, 4TOGbl OTKPbITE APYTME CMIUCKM AIOBUMbBIX KAHOAOB.

3. SUBTITLE: OToBpaaeT HaCTPOMKM MOA3ArOAOBKOB

(AOCTYMHbI B 30BUCUMOCTH OT KOHOAOB).

4. <0>, <9>: Undoposble KHOMKM.

5. MENU: OTOo6paxXaeT rAcBHOE MEHIO HO TEAEIKPAHE, O MOBTOPHOE
HaaThe yeupaeTt 310 MeHIo.

6. OK: AA MOATBEPXAEHMS TEKYLLIMX HOCTPOEK MAM AAR OTOBPCKEHMS
BCEX MPOMPAUMM B PEXMME BE3 MEHIO.

7. EPG: OTOBpaXXAET SAEKTPOHHbIM CMPABOYHMK MPOTPAMM.

8. PAGE +/PAGE -: AAS NEPEXOAQ MEXAY MYHKTAMM MEHIO.

9.VOL -/ VOL +: AAS yBEAMHEHWS/YMEHDBLLEHMS TDOMKOCTM.

10. REV/FWD: BbICTPbIM NEPEXOA HO30A/ObICTPbINM NEPEXOA BNEPEA.
11. PREV/NEXT: MponycCTuTb LAr HA3aA/ObICTPbIM NEPEXOA BNEPEA.
12. PLAY: BocnpowusseaeHue.

13. PAUSE: Naysa.

14. REC: KHonka 3anucu (OnUMOHAABHO).

15. TIMESHIFT: ECAM K YCTPOMCTBY NMOAKAIOHEHO USB-ycTpOMCTBO,

TO MPOUCXOAMT MEPEXOA B PEXMM CABUIQ BPEMEHU (OMLUOHAABHO).
16. ZOOM: YBeanieHme pasmepa M3obpaxeHms.

17. ASPECT: NepekAiodeHme mexay doopmarami 4:3/16:9.

18. POWER: MepekAtoieHME MPUEMHMKA B PEXUM FTOTOBHOCTH

VAW BbIXOA M3 HETO.

19. TTX: BKAIOYEHME TEAETEKCTA, ECAM TEKYLLIMM KOHOA MOAAEPXMUBAET
TAKYIO AOYHKLMIO. AAS BBIXOAQ M3 PEXMMA

TEAETEKCTA UCMOAb3YMTE KHOMKY Bbixoa, (EXIT).

20. INFO: OTobpakeHMe MHADOPMALLMM O TEKYLLLEM KAHOAE.

21. RECALL: Bo3Bpart K KQHAAY, MPOCMATPMBAEMOMY PAHEE.

22. LIST: Cnmncok KaHAAOB.

23. EXIT: MCnoAb3y#TE 3Ty KHOMKY AAS BBIXOAQ M3 TEKYLLLETO MEHIO.

24. 4> VA KHOMKM AAS NepemeLLieHms Kypcopa.25. GOTO: Bbibop BpemeHm.

26. CH - / CH + : KHOMKM NEepeKAo4eHMs KAOHAAOB.

27. LANG: M3meHeHMe 93bIKa ayAMO COMPOBOXAEHUS M AEBOTO/NPABOrO
KOAHOAOB (CDYHKLIMA AOCTYMHQA B 3ABUCHMMOCTM OT KAHAAQ).

28. STOP: Cron.

29. REPEAT: NoBTOpHOE BOCMPOU3BEAEHME.

30. TV/RADIO: MepeKkAoteHne MexAy PEXMMAMMU LUCPPOBOTO PAAVO U
EBpONEnCcKoro CTAHAQPTA HA3EMHOIO LMADPOBOrO TEAEBUAEHMS TV.

31. TIMER: AocTyn K TanMmepy.

32. V-FORMAT: MepekaioieHme mexay ctaHaaptammn HDMI 720P 11 1080i.



AUCTAHUUOHHOE ynpasAeHue

NEW - DIGITAL
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23

24
26

18.
23.
24.

26.
30.

. MUTE: AAS NepeMeELLLEHUT BHYTPU MEHIO.
. <0>, <9>: UndpbpoBble KHOMKM.
. MENU: OTOBpa>KAeT rACBHOE MEHIO Ha

TEAE3K PAHE, A MOBTOPHOE
HOXKATHE YOUPAET 3TO MEHIO.

. OK: AAg MOATBEPXKAEHMS TEKYLLLMX

HOCTPOEK MAU AAS OTOBPOXKEHMUS BCEX
MPOrPAMM B PeEXMME BEe3 MEHIO.

.VOL -/ VOL +: AAd yBEAMHEHMS/

YMEHbLLUEHUA TODOMKOCTHU.

POWER: NepekAYEHUNE MPUEMHMKA B

PEXMM FTOTOBHOCTU MAM BbIXOA U3 HETO.

EXIT: McnoAb3ymTe 3Ty KHOMKY AAS BBIXOAQ

M3 TEKYLLLETO MEHIO.

<4> VA KHOMKM AAS MEPEMELLLEHNA KYPCOPA.
CH -/ CH + : KHOMKM NepekAYEHMS KAHOAOB.
TV/RADIO: NepeKAIOHEHNE MEXKAY PEXMMAMM
LMADPOBOTO PAAMO M EBPONENCKOro CTaHAQ
PTA HO3EMHOTO LUMADPOBOTO TEAEBMAEHMS TV.



YcTaHoBka 6aTtapein
CHUMUTE KPBbILLIKY BATAPENHOro OTCeKa C 3AAHEN HYACTM NMYALTA AUCTAHLIMOHHOTO YNPOBAEHMS U MOMECTUTE TYAQ 2 BaTapeikm
pazmepa AAA BHYTPb OTCEKA. YBEAUTECD, MOXAAYUCTA, YTO MOASPHOCTL BATApeek COBMAACQET C MOAFPHOCTLIO, YKA3AHHOM

BHYTPM OTCEKa.

WcnoAb3oBaHUE AUCTAHLUOHHOTO YNPABAEHUS

AAS TOTO, YTOObl BOCTMOAB3OBATLCS MYABTOM AMCTAHLIMOHHOTO YNPOBAEHMS, HANPABLTE €r0 B CTOPOHY NepeAHEM NAHEAM LLMADPOBOM
TEAEBM3NOHHOM NPUCTABKK. [yAbT AMCTAHLIMOHHOTO YNPABAEHMS MMEET AQABHOCTb AEMCTBMA AO 5-6 METPOB OT LLMADPOBOM
TEAEBM3NMOHHOM NPUCTABKM MOA YTAOM AO 60 rpaAyCOB.

MoAkAloHeHHe K TeAeBU3OPY

AAS 6A30BOrO MOAKAIOYEHUS BALLEN LIMADPOBOM MPUCTABKM K TEAEBU3OPY, MCMOAb3YMTE MOAKAIOYEHME Yepes rHe3A0 Tmna "CkapT".
AAS HOMAYHLLIETO KQYECTBA NMOAKAIOYEHMS UCTIOAb3YMTE MPIMOE NMOAKAIOYEHNE HDMI, MOKA3aHHOE HA PUCYHKE.

MNepBas ycTaHoBka

MocAe NPABUABHOTO BINMOAHEHMS BCEX MOAKAIOYEHMUIM, BKAIOYMTE TEAEBM30P M YOEAUTECH, YTO YCTPOMCTBO MOAKAIOYEHO K MCTOYHUKY
MUTAHMS. HOXKMMTE KHOMKY MUTAHMS, YTOObI BKAIOYMTb YCTPOMCTBO. ECAM Bbl MCMOAb3yETE YCTPOMCTBO B MEPBbIM PA3 UAM BbIMOAHWAM
CcBpOC AAS BO3BPATA K 3ABOACKMM HACTPOMKAM, TO HO BALLEM TEAEIKPAHE MOSBMTCA MEHIO PYKOBOACTBA MO YCTAHOBKE.

(1) [A3bIk 2kpaHHOTO MeHio] (OSD Language) Haxmute kHonky BIPABO/BAEBO (RIGHT/LEFT) AAs BbIGOPA $3bIKAL.

(2)[CtpaHa] (Province/Area) Haxmumte kHonky BIIPABO/BAEBO (RIGHT/LEFT) aAf BbIGOPA BALLEM OBAACTM/PAMOHA NMPOXMBAHMS.
(3)Hakmumre kHonky 'OK' AAS HOHOAQ MOMCKA KOHOAOB.

(4)Nocae 3aBepLUEHMS HACTPOMKM KOHAAOB MOXHO HOYATb MPOCMOTP TEAEMPOTPAMM.

PASSWORD: 000000
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MPOW3BOAMUTEAD OCTABASET 30 CODOM MPABO U3MEHATE KOHJDUIYPALMIO, TEXHUYECKME U APYTHE NApameTpbl 6e3
NPEABAPUTEABHOTO YBEAOMAEHMS.



Lisateabe saamiseks vaadake palun http://www.newdigital.It

E KASUTUSJUHEND STARTUP GUIDE i

Lugege naid juhiseid.

1. Hoidke neid juhiseid alles.

2. Pange tdhele koiki hoiatusi.

3. Jargige koiki juhiseid.

4. Arge kasutage seda seadet vee IGheduses.

5. Puhastage ainult kuiva lapiga.

6.Arge paigaldage soojust kirvaga allika(radiaator, soojussalvesti, pliit, véimandi) Idhedusse . See seade soojeneb.

7. Kasutage seda seadet ainult margistatud energiaallikaga. Kui te oi ole kindel, missugune energiaallikas teie kodus on,
siis konsulteerige oma energia- kompaniis. Uhendage seade toideallikast lahti enne installatsiooni jatkamist.

8. Kaitske kaabel kahju ja pinge eest.

9. Kasutage ainult tootaja poolt kindlaksmdadratud tarvikuid/lisaseadmeid

10. Eemaldage seade vooluvorgust dikese ajal ja siis, kui fe seadet pikemat aega ei kasuta .

11. Hooldustodde tegemiseks podrduge ainult vastava valjadppega hoolduspersonali poole. Hooldustdid on vaja, kui seade on
mingil viisil kahjustada saanud (nt toitejuhe voi pistik on kahjustatud, seadmesse on sattunud vedelikke vdi objekte, seade on
olnud vihma vai niiskude kées, seade ei t66ta normaalselt vai see on maha kukkunud).

12. Arge katke dhuavasid. Paigaldage vastavalt tootja juhistele.

13. Kérvaldage kasutatud akud rangelt juhiseid jargides.

14. Kasutage seadet parasklimas.

15. HOIATUS: Tulekahju ja elekirildogi ohtu véhendamiseks, drge laske seadmel kokku puutuda vihma ega niiskusega.
16. HOIATUS: Arge jatke akusid ligse kuumuse kdtte, nt pdikesepaiste, tuli vms.

17. Sest toode lahti vahelduvvoolu vorgu palun votke toitejuhe pesast vdlja.

CAUTION
Risk of electric shock!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
Risque de choc electrique!

NE PAS OUVRIR!

A See sUmbol hoiatab kasutajat isoleerimata ohtlikust pingest toote I&heduses, mis voib olla piisavalt véimas inimestele
elektrilddgi ohu tekitamiseks.

See sUmbol teavitab kasutajat oluliste kasutamis- ja hooldusjuhiste olemasolust sedmega kaasolevate materjalide hulgas.

See sUmbol t&hendab, et see toode sisaldab topeltisolatsioon kaabeli ohtliku pinge ja kdttesaadavate osade vahel.
Teenindusel kasutage ainult identseid asendusosi.

See sUmbol tootel vdi selle pakendil nditab, et pdrast kasutamist seda toodet ei tohi olmejédtmena kdaidelda. On olemas
erisUsteemid selle utiliseerimiseks. Tapsema teabe saamiseks votke Uhendust kohaliku omavalitsuse, IGhedalasuva
jaatmekaitluse teenuspunkti voi kauplusega, kust selle toote ostsite.



U{:IENDAMINE TELEVIISIOONIDE JA ANTENIGA
Uhenduste puhul jérgige seda diagrammi:

o _ v
j—ry

RF cable

~220-240V
RF IN HDMI TV SCART 50/60Hz
Esipaneel:
4 5 2 1
A

i

1. IR sensor / 2. LED indikaator / 3. USB pistikupesa / 4. Sees/Vdljas / 5. CH-/CH+: programmide muutuvad nupud



Kaugjuhtimispult

SUBTITLE

#gDn Pgup

ASPECT V-FORMAT  TIMER

1. MUTE: MenUUs navigeerimine

2. FAV: Kuvab teie lemmikkanalide nimekirja

3. SUBTITLE: Kuvab subtiitri valikuvoimalusi (soltub kanalist)

4. <0>-<9> : Telekanalite valimine véi numbrite sisestamine

5. MENU: Kuvab pdhimenUUd ekraanile. Vajuge uuesti, et seda varjada

6. OK: Olevate parameetride kinnitamiseks voi kdikide programmide no-menu
reziimis kuvamiseks

7. EPG: N&tab programmide elektroonilist juhend

8. PAGE +/PAGE-: MenUUs navigeerimine

9. VOL+/VOL-: heli suurendamine ja taastamine

10. REW/FWD: taasesituse nupud

11. PREV/NEXT: Tagasi/edasi

12. PLAY: mdagima panema

13. PAUSE

14. REC: kirja panema

15. TIMESHIFT: Kui seadmega on lisatud USB vahend see |&heb Timeshift reZimile.
16. ZOOM: Muutub pildi suurust.

17. ASPECT: lUlitada 4:3/16:9

18. POWER: lUlitada vastuvotjat Umber Standby reziimile/reziimilt
19. TTX: l0litada Teletext, kui kanalil on see voimalus, ja kasutage EXIT
selle sulgemiseks.

20. INFO: Kuvab infot kanalist.

21. RECALL: L&heb eelkanalile tagasi

22. LIST: Kanalide nimekiri

23. EXIT: kasautage menUUd sulgemiseks

24. «»Vva Vajutage kursori ligutamiseks

25. GOTO: Valige aega

26. CH-/CH+: programmide muutuvad nupud

27. LANG: Audio keelt muuta ja Left/Right kanalit (sdltub kanalist)
28. STOP

29. REPEAT: m&ngu korrata

30. TV/RADIO: ldlitada Digitaalse raadio ja TV reziimi vahel.

31. TIMER: p&&rduda taimirile

32. V-FORMAT: lUlitada HDMI 720P ja 1080i.



Kaugjuhtimispult
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23

24
26

1.
. <0>-<9> : Telekanalite valimine voi

MUTE: MenUUs navigeerimine

numbrite sisestamine

. MENU: Kuvab pohimenuud ekraanile.

Vajuge uuessti, ef seda varjada

. OK: Olevate parameetride

kinnitamiseks voi kdikide programmid
€ no-menu reziimis kuvamiseks

. VOL+/VOL-: heli suurendamine ja

faastamine

. POWER: lUlitada vastuvotjat Umber

Standby reziimile/reziimilt

. EXIT: kasautage menuud sulgemiseks
. 4»VvaA Vqajutage kursori ligutamiseks

. CH-/CH+: programmide muutuvad
nupud
. TV/RADIO: lUlitada Digitaalse raadio ja

TV reziimi vahel.



Patareide paigaldamine
Eemaldage kaitsekile puldi tagapaneelilt ja pange 2xAAA patareid sisse. Palun jalgige patareide vastandlikkust

Puldi kasutamine

Et pulti kasutada, hoidke seda Digital Set Top Boxi vastu. Puldil on Digital Set Top Boxilt 5-6 meetriline ulatus 60 kraadi nurgaga.
Televiisoriga thendamine

Digital Set Top Boxi oma televiisoriga alghenduseks kasutage SCART Ghendust Parema kvaliteedi jaoks kasutage otse

HDMI Uhendust, vaadake pilti

Esimene installatsioon

Parast Ukenduste korralikku tegemist, IUlitage TV sisse ja veenduge, et seade on Uhendatud Main Poweriga.

Vajuge Power nupp seadme sisselUlitamiseks.Esimese kasutamise korral installatsiooni juhendi menUU kuvab ekraanile.

(1)OSD Language] vajutage RIGHT/LEFT nuppu keele valimiseks.

(2)[Province/Area] vajutage RIGHT/LEFT nuppu oma elamiskoha valimiseks

(3)Vajutage OK kanalide otsimiseks

(4)Kui kanalide otsimine 16peb, te vdite TV programme vaadata

PASSWORD: 000000

Installation Guide

0SD Language English
Country England

Channel Search
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Tootjal on digus konfiguratsiooni ja teisi parameetreid muuta ilma eelneva teateta.



VARTOTOJO VADOVAS —~TRUMPAS APRASYMAS, NAUDOJIMO PRADZIA.
Smulkia vartotojo instrukcija rasite www.newdigital.lt

LT

Svarbis saugaus naudojimo nurodymai

1. Perskaitykite Siuos nurodymus ir laikykités jy.

2. Nenaudokite priedélio salia vandens, Silumos Saltiniy, saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir auksty temperatiiry

3. Valydami naudokite minksta skepetaite, saugokite nuo drégmes ir neSvarumy, neuzdenkite ventiliacijos kiaurymiy,

4. Naudokite tik etiktéje nurodyta maitinimo Saltinj, saugokite priedélj ir jo maitinimo laida nuo vandens ir pazeidimy.

5. Gaminys atjungiamas iStraukiant maitinimo laida i elektros tinklo. Atjunkite priedélj nuo elektros tinklo esant audrai, perkinijai ar
nenaudojant jo ilgesnij laika.

6. Draudziama ardyti gaminj ar keisti jo konstrukcija.

7. Naudokités tik autorizuotos gaminio aptarnavimo jmonés paslaugomis. Gaminio aptarnavimas reikalingas esant veikimo gedimams ar
bet kokiam gaminio pazeidimui, taip pat jei pazeidziamas maitinimo laidas ar jungtis, papuolus ant gaminio vandeniui ar jam nukritus.

CAUTION
Risk of electric shock!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
Risque de choc electrique!
NE PAS R!

OUVRI

vx

is simbolis jspéja, kad gaminyje yra pavojinga jtampa, susijusi su elektros Soko rizika.
Sis simbolis nurodo, kad su gaminiu jdéti svarbs naudojimo ir prieZiiros nurodymai. Perskaitykite juos.
Sis simbolis nurodo, kad gaminyje yra naudojama dviguba izoliacija tarp pavojingos

Maitinimo jtampos bei vartotojui pasiekiamy daliy. Aptarnavimui naudokite tik originalias detales.

Simbolis ant priedélio arba vartotojo instrukcijoje nurodo, kad elektronikos prekés pasibaigus jy naudojimo terminui turi biiti iSmetamas
atskirai nuo buitiniy atlieky. Elektronikos gaminiams taikoma speciali antriniy zaliavy perdirbimo sistema. Smulkesne informacija Jums
suteiks vietos valdzios ar gaminio platinimo atstovai.



PRIEDELIO PRIJUNGIMAS PRIE TELEVIZORIAUS IR ANTENOS

Antenna

RF cable

Prijungimui naudokite Sig schema:

)
h—y

RF IN

HDMI TV SCART

~220-240V
50/80Hz

Valdymo mygtukai priekyje :

2

e R m— Y s—

i

Spalvinio indikatoriaus baklé : Zalias - darbo rezimas, raudonas- budéjimo rezimas
CH+ CH- TV programy perjungimo mygtukai



Nuotolinio valdymo pultas

REC

ZOOM

SUBTITLE  INFO

#gDn Pgup

TMESHIFT TWRADIO REPEAT

ASPECT  V-FORMAT

TIMER

1. ,MUTE“: garso i$jungimas.

2. ,,FAV“: parodo jlsy mégstamiausiy kanaly sarasa. Norédami jjungti kitus mégstamiausiyjy
kanaly sarasus, spauskite ,FAV“ mygtuka dar karta.

3. ,,SUBTITLE“: skirtas subtitry pasirinkéiy jjungimui (pasirinktys priklauso nuo kanalo).
4. <0>-<9>: skaiciy mygtukai.

5. ,MENU“: televizoriaus ekrane jjungiamas pagrindinis meniu. Norédami iSjungti meniu,
spauskite mygtuka dar karta.

6. ,,OK“: spauskite, kai norite patvirtinti esama nustatyma arba perzidréti programas,
kai néra pasirinktas né vienas meniu.

7. ,EPG*: Siuo mygtuku jjungiamas elektroninis programy gidas.

8. ,,PAGE+/PAGE+*“: Sis mygtukas yra skirtas narSymui skirtinguose meniu.

9. ,,VOL+/VOL+“: mygtukai, skirti garsumo padidinimui / sumazinimui.

10. ,,REV/FWD*“: mygtukai, skirti sparc¢iam vaizdo persukimui i priekj / atgal.

11. ,,PREV/NEXT“: mygtukai, skirti vaizdo perkélimui atgal / sparciai i priekj.

12. ,PLAY* (,,GROTI).

13. ,,PAUSE® (,,PAUZE*).

14. ,REC“: jraSymo funkcijos mygtukas (pasirenkamas).

15. ,, TIMESHIFT*: jeigu prietaisas buvo prijungtas prie USB prietaiso, tada perjungiama i
laiko perkélimo rezima (pasirenkamas).

16. ,,ZOOM“: padidina rodomo vaizdo dydj.

17. ,,ASPECT*: vaizdo perjungimui j rodyma santykiu 4:3 / 16:9.

18. ,,POWER*: mygtukas skirtas imtuvo jjungimui ir iSjungimui, kai prietaisas yra parengties
rezime.

19. ,, TTX“: mygtuku jjungiamas teletekstas, taciau tik tuo atveju, jeigu pasirinktas kanalas
turi Sig funkcija. Norédami isjungti teleteksta, naudokite , EXIT* (,ISJUNGTI“) mygtuka.
20. ,,INFO“: paspaudus $j mygtuka ekrane pateikiama informacija apie esama kanala.

21. ,,RECALL*: Siuo mygtuku galite jjungti anksciau zitréta kanala.

22. ,,LIST*: paspaudus mygtuka jjungiamas kanaly sarasas.

23. ,EXIT“: mygtukas, skirtas esamo meniu ijungimui.

24. 4PWA spauskite Siuos mygtukus, kai norite valdyti zymeklj.

25. ,,GOTO“: $is mygtukas yra naudojamas laiko pasirinkimui.

26. ,,CH-/CH+“: mygtukai, skirti programos keitimui / perjungimui.

27. ,LANG*“: $is mygtukas yra skirtas jgarsinimo kalbos pakeitimui bei kanaly perjungimui
i kaire / { desine (galimybé naudoti $ia funkcija priklauso nuo kanalo).

28. ,,STOP“: sustabdymo funkcija atliekantis mygtukas.

29. ,,REPEAT“: mygtukas, skirtas rodomo vaizdo pakartojimui.

30. ,,TV/RADIO“: Siuo mygtuku galite perjungti skaitmeninio radijo ir TV rezimus.

31. ,, TIMER“: mygtukas, skirtas laikmacio jjungimui.

32. ,,V-FORMAT“: Siuo mygtuku galite perjungti ,,HDMI 720P“ ir ,,1080i* formatus.
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23.

24,

26.

30.

. »MUTE®: garso iSjungimas.
. <0>-<9>: skaiciy mygtukai.
. wMENU“: televizoriaus ekrane jjungiamas

pagrindinis meniu. Norédami iSjungti meniu,
spauskite mygtuka dar karta.

. ,,OK“: spauskite, kai norite patvirtinti esama

nustatyma arba perzitiréti programas,
kai néra pasirinktas né vienas meniu.

. ,VOL+/VOL+“: mygtukai, skirti garsumo

padidinimui / sumazinimui.

,,POWER“: mygtukas skirtas imtuvo
jjungimui ir iSjungimui, kai prietaisas

yra parengties rezime.

»EXIT“: mygtukas, skirtas esamo meniu isjungimui.
4P VA spauskite iuos mygtukus,

kai norite valdyti Zzymeklj.

,»CH-/CH+“: mygtukai, skirti programos
keitimui / perjungimui.

,» TV/RADIO*: Siuo mygtuku galite perjungti
skaitmeninio radijo ir TV rezimus.



Pirmasis jrengimas :

|dékite baterijas j nuotolinio valdymo pulta, prijunkite priedélj prie televizoriaus pagal pateikta schema, prijunkite elektros tinklo
maitinimo laida. Patikrinkite, ar teisingai jrengta signalo priémimo antena.

Teisingai prijungus, TV ekrane turi pasirodyti Instaliacijos gidas :

Installation Guide

0SD Language English
Country England

Channel Search

& exir @ confirm

Distancinio valdymo pulto pagalba naudodami mygtukus aukstyn-zemyn; kairén -deSinén parinkite
Meniu kalba, savo 3alj; parinkite automatinés programy paieskos parengti ir paspauskite OK mygtuka.
Priedélis pradés automatine programy paieska ir surastas programas jrasys i atmintj. Programy sarasa
galite matyti paspaude mygtuka OK.

Pasirinkite programa ir pradékite perZidra.

Smulkia vartotojo instrukcija rasite www.newdigital.lt

PASSWORD: 000000

Gamintojas pasilieka teise keisti priedélio konstrukcija bei techninius duomenis be atskiro perspéjimo.
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MPUPAYHUK 3A KOPUCTEHE
M 3a noseke MHpOpMALIMK BE MOAMME MposepeTe http://www.newdigital.It
BaxxHu 6e36eaHoCHM ynaTcTea. MpounTajTe r1 ynaTcTeasa.
1. YyBajTe rm ynarcTeasa.
2. BHUMOBQJTE HO CUTE NMPEAYTNPEAYBAHA.
3. CAeaETE 1 CUTE MHCTPYKLMK.
4. He KopucTeTe ro anapaTtos BO GAM3MHA HO BOAC.
5. Yrcrete camo co cysa Kpna.
6. Hemojte Aa MHCTaAMPATE BO BAM3MHA HA M3BOPM HA TOMAMHA, KAKO LLITO CE& PAAMATOPM, TOMAMHCKM PETMCTPM, MEYKN MAM ARYTH
ANApPATI (BKAYHYBOKM M 1 3ACHAYBAYMUTE) KOM MPOM3BEAYBAAT TOMAMHA.
7. PaboteTte co NPOM3BOAOB CAMO OA TMMOT HA M3BOP HA EHEPTMja HA3HAYEH HA €TMKETATA. AKO HE CTE CUIYPHM KAKOB TUM HA
HAMNOjyBAHE € MOBP3aH CO BALLIMOT AOM, KOHCYATMPQ]TE Ce CO BALLIATA AOKOAHO EHEpreTcka KOMMAHMja. MCKAYYETE ro ypeAoT OA
EAEKTPMYHATA MPEXQA MPEA MNOCTANKATA 30 OAPXKYBAHE MAM MHCTAAQLM|A.
8. 3awtmreTe ro kKaBEeAOT 30 HAMOjyBAHE OA OLLTETYBAHE 1 HAMOH.
9. Kopucrtete camo nprAo3n/AOAQTOLIM BKAYYEHU OA MPOU3BOAUTEAOT.
10. MickAyHeTe ro anapaTtoT NpK HEBPEME MAM KOFQ HE CE KOPUCTU AOATO BPEME.
11. Cute cepBMCMPaA AQ CE BPLLAT OA KBAAUCDOUKYBAH CEPBMCEH NEPCOHAA. CEPBUCMPAHETO € NOTPEBHO KOrd YPEAOT € OLLTeTeH
HQ KOj BMAO HA4MH, BKAYHYBOKM M OLLITETYBAHE HO KABGEAOT 30 HAMOJBAHE MAM MPUKAYHOKOT, KO YPEAOT BUA UBAOXKEH HO TEYHOCT MAM
BAQrQ, NOAHOA MAM HE PABOTN MPABMAHO.
12. He ro nonpeyvyBajTe MpOTOKOT HA BO3AYX BO YPEAOT CO BAOKMPAHE HO OTBOPUTE 3 BEHTUACLM|A.
13. Tpeba Aa ce 0BpHE BHMMAHWE HO EKOAOLLIKMTE ACMEKTM HO OTCTPAHYBAHE Ha BaTtepumte.
14. KopucTete ro anaparoT BO YMEPEHA KAMMA.
15. MPEAYTPEAYBAHSE: 30 A FO HOMOAMTE PU3MKOT OA MOXAP MAM EAEKTPUHEH LLIOK, HE TO M3AOXKYBAITE ANMAPATOB HA AOXA MAM BAQTA.
16. MPEAYMPEAYBAHME: batepumte He Tpeba AQ OUMAQT U3AOXKEHWU HO MPEKYMEPHA TOMAMHA KOKO AMPEKTHO COHYEBA
CBETAMHA, OTQH, UTH.
17. 30 MCKAYHYBAHE HO MPOM3BOAOT OA MPEXA CO HOM3ZMEHMYHA CTPY|a, Be MOAMME M3BAAETE O KABEAOT 30 HAMOjYBAHE OA LLITEKEPOT.

CAUTION
Risk of electric shock!
DO NOT OPEN!

ATTENTION
Risque de choc electrique!
NE PAS OUVRIR!

A CrMBOAOB MOKOXKYBA AEKQ BO EAMHMLIABA CE€ MPUCYTHW ONACHM HAMOHK KOM NPETCTABYBAAT PU3MK
OA EAEKTPUMYEH LLUOK.

CUMBOAOB MOKAXKYBA AEKO BO AUTEPATYPATA LLITO A MPUAPY>KYBA EAMHMLLOBA MAMA BADKHM MHCTPYKLMM 30 PAGOTA M OAPXKYBAHSE.

CHMBOAOB MOKAXKYBA AEKA MPOM3BOAOB BKAYHYBA ABOJHO M3OAALIMIG MEFY ONACEH MPEXEH HAMOH 1 AEAOBM AOCTAMHM 30
KOPUCHUKOT. MoK CEPBUCHMPALE, KOPUCTETE CAMO MAEHTUYHU PE3EPBHM AEAOBM.

HQO MCTEKOT OA POKOT OAAEAHO OA AOMALLIHMOT OTMNAA. MOCTOJAT MOCEBHN CUCTEMM 30 COBUPAHLE 30 PELIMKAMPAHE. 30 MOBEKE

g C1MBOAOB HA MPOM3BOAOT MAM YNATCTBOTO 3HAUM AEKO EAEKTPUYHATA W EAEKTPOHCKATA ONpema Tpeda Aa Ce OTCTPAHAT
MHAPOPMALMK, BE MOAMME KOHTAKTMPAITE FO AOKAAHMOT OPTCH MAM MPOACBAYOT KAAE LLTO CTE O KYMMAE MPOU3BOAOT.



MPUKAYHYBAHE HA TBOPELLIEH CET U AHTEHHA
3a BpCKM Be MOAUME CAEAETE o OBOj Aujarpam:

o _ v
j—ry

RF cable

~220-240V
RF IN HDMI TV SCART 50/80Hz

NpeaAeH naHeA:
4 5 2 1

i

1. MHdbpaLpseH ceHsop / 2. MokakyBad Ha CBETAEHKA AMOAQ / 3. USB / 4. BKAYHEHO-MCKAYHEHO / 5. CH+ CH- npoMeHa Ha KaHaA



AdA€YMHCKHM ynpaByBay

SUBTITLE  INFO

#gDn Pgup

TMESHIFT TWRADIO REPEAT

ASPECT  V-FORMAT

o
™

TIMER

1. MUTE: 3a HaBuraumja BHATpe BO MeHujaTa.

2. FAV: Ja npuKkaxyBa AMCTATA HO OMUAEHM KAHAAM. Nak nputncHeTte FAV 3a
AQ MPUCTANUTE AO APYTUTE OMMUAEHM AUCTM.

3. SUBTITLE: MpurkaxXyBarbe ONUMK 3 MPEBOA (AOCTAMHOCTA 3ABMCH OA KAHAAOT).
4. <0>-<9>: Hymepmukn Kon4mba.

5. MENU: MpurKaxKyBAHE HO TAOBHOTO MEHM HA Th-eKPaHOT; NPUTUCHETE NAK 30
AQ MCHE3HE MEHMUTO.

6. OK: 3a AQ rO MOTBPAMTE TEKOBHOTO MOCTABYBAHE MAM AQ T MPUKAXKETE CUTE
NPOrPAMM BO pexmm 6e3 meru.

7. EPG: MokaxyBa €AEKTPOHCKM NMPOTPAMCKM BOAMY.

8. PAGE+/PAGE -: 30 HaBMraumja BHaTpe BO MeHMjaTa.

9. VOL- /VOL+: 3a AG ce 3roAemm / HOMAAM JOYMHATA HA FTAQCOT.

10. REV/FWD: bp3o Ha3aa / 6p30 Hanpea

11. PREV/NEXT: MpeckokHW Ha3aa / 6p30 HanpeA.

12. PLAY

13. PAUSE

14. REC: Korye 3a cHumarmse. (M360pHO)

15. TIMESHIFT: AkO ypeAoT Mma NprAoXKeHO USB-ypea, OAM BO peximm Ha
BpemeHcka cmeHa. (M36opHO)

16. ZOOM: Ja 3roAeMyBO TOAEMMHATA HA CAMKATA.

17. ASPECT: NpedopAyBare mery 4:3/16:9.

18. POWER: NpedpAyBare HO PECUBEPOT BO U HOABOP OA

pexmm Ha MoAroTBEHOCT.

19. TTX: BKAY4YBAHE TEAETEKCT, AKO TEKOBHMOT KAHAA jO MMA OMUMABA;
co konyeTo EXIT ce U3AeryBa OA TEAETEKCTOT.

20. INFO: Npukaxysarbe MHADOPMALLMK 30 TEKOBHMOT KAHAA.

21. RECALL: BpaKarse Ha MPETXOAHUOT FAEACH KAHAA.

22. LIST: AuCTa HO KQHOAM.

23. EXIT: Co KOM4eBO Ce U3AETYBA OA TEKOBHOTO MEHM.

24. 4> VA [IpUTHCHETE 30 AQ O MOMECTUTE KYPCOPOT

25. GOTO: N3b6epeTe Bpeme.

26. CH-/CH+: Kon4urba 3a MPOMEHA Ha MPOrpama.

27. LANG: lTpomeHeTe ro ja3ukoT HA 3BYK 1 AEBMOT/AECHUOT

KQHAA (AOCTAMHOCTA 30BUCH OA KOHAAOT).

28. STOP

29. REPEAT: Ce NoBTOpPYBA penpOAYKLMjaTA.

30. TV/RADIO: MpedopAyBarse Mefy AUMUTAAHO POAMO U TV pexummre.
31. TIMER: MpucTan A0 TAjMEPOT.

32. V-FORMAT: Mpedbpaysarse mefy HDMI 720p v 1080i.
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. MUTE: 3a HaBMraumja BHATPE BO MEHMUjATA.

. <0>-<9>: HyMepUiKM KOMYMbA.
. MENU: TpuKa>KyBAHE HO TAGBHOTO MEHU HO

TBb-eKpaHOT; NpUTUCHEeTE Nak 3a
AQ UCHE3HE MEHMTO.

. OK: 30 ACQ ro MOTBpAMTE TEKOBHOTO

MOCTABYBAHE MAM ACQ TU T PUKAXKETE CUTE
NPOrPAMM BO PEXMM BE3 MEHM.

. VOL- /VOL+: 3a AQ ce 3roaAeMM / HOMOAU

jO4MHQATA HA TAQCOT.

POWER: MpedpAyBare HA peCHMBEPOT BO

M HOABOP OA PEXMM HA [TOATOTBEHOCT.

EXIT: Co KOMYEBO CE U3AETYBA OA

TEKOBHOTO MEHM.

<4>VA [IpUTUCHETE 3A AQ TO MOMECTUTE
KypCopoT

CH-/CH+: Konumma 3a MpOMEHA HA NPOrpam
TV/RADIO: MpedopAyBarbe Mmefy AUTUTAAHO
paano 1 TV pexxnmure.



Crasame 6atepun
M3BOAETE IO KAMAKOT HO 6ATEPUjATA OA 3UAHUOT AEA HO AQAEYMHCKMOT YNPABYBAY M CTaBeTe 2XxAAA BaTepum BO NPErpaaaTa.
MposepeTe AQAM NMOACPUTETOT HO BATEPUUTE OATOBAPA HA O3HAKMUTE 30 MOACPUTETOT BO OAAEAOT.

KopucTtewe Ha AGA€YUHCKUOT YNpaByBaY

3a aaro KOPUCTUTE AQAEYMHCKMOT YNPABYBAY, HACOYETE O KOH NPEAHMOT AEA HO AUTUTAAHUOT CET-TON Bokc. AQAEYUHCKMOT
YNPOBYBAY MMA OMNCET A0 5-6 METPU OA CET-TON BOKCOT MOA AroA A0 60 CTeneHu.

MoBp3yBame co TeAeBusmnja

30 OCHOBHO MOBP3YBAHE OA CET-TOM BOKCOT AO TeAEBM3NjaTa, kKopucTeTe ja SCART koHeKUMjaTa. 3a MOBP3YyBAHE CO HAJBUCOK
KBAAWTET, KOpUCTETE AMpekTeH HDMI NPUKAYHOK, BUAETE ja CAMKATA

WHcTaAaumja 3a nps naT

OTKaKO cuUTe BPCKM C€ HAMPABEHU NPABMAHO, BKAYHETE FO TEAEBM3OPOT U YBEPETE CE AQAM YPEAOT € NOBP3AH CO NAABHOTO
Hanojysare. MPUTUCHETE ro KOMYETO 3Q BKAYHYBAHE 3 AQ O BKAYYMUTE YPEAOT. AKO FO KOPUCTMTE YPEAOT

30 MPB NAT UAM O BPATUBTE YPEAOT HO APABPUYKM CTAHACPA, MEHMTO 3C BOAMY 301 MHCTOAQLM|A KE Ce NOjaBK Ha TB-eKpaHOT.
(1)OSD Language] nputncHeTe ro konyeto RIGHT/LEFT 3a Aa n3bepeTte jasumk.

(2)[Country] nputcHeTe ro konyeto RIGHT/LEFT 3a A ja n3bepeTe 3emjata Ha NpecTo;.

(3)MputncHete "OK" 30 Aa NoyHeTe co NPebapyBAHETHA KAHAAOT.

(4)OTKAKO NOAECYBAHETO HA KAHAAMTE KE 3ABPLLIM, MOXE AC MOYHETE CO FAEAQHE TEAEBU3NCKM NPOrPAMM.

PASSWORD: 000000
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& exir @ confirm

MPOU3BOAMTEAOT rO 3AAPXYBA MPABOTO AQ jO CMEHM KOHAPUIYPaLMATA, TEXHUYKMTE MAM BUAO KOU APYTH
napameTpm 6e3 NPETXOAHA
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